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Sveciuose pas 40 tauty



PATRIOTU TAUTA

Vieng dalyka pastebéjau tarp visy ¢eky — tai didziavimasis savo valstybe. Jie mano, kad
dabartiné jy valstybe yra didelis jy tautos laim¢jimas. <...>

Cekai pasizymi nepaprastu savarankiskumu ir tikrumu savim. Kiekvienas jy nuo
Zemiausio tarno iki pirmutinio valstybés vyro turi savo nuomong ir savarankiSkai sprendZia
apie viska. Kiekvienas ¢ekas, neisskiriant jokio luomo, gyvai domisi savo Salies likimu ir
politika. Namy tarnas, kur buvau sustojes, labai protingai kalb¢jo apie artimus rinkimus |
Ju seimg ir apie santykius su kaimynais. <...>

Apsireikalaves Prahoje, iSvaziavau toliau j pietus. Kelias 18 1éto émé kilti aukStyn: dabar
jvaZziavau | Moravijos kalvas. Pasikéles 100200 metry nuo Prahos slénio, radau iikanota,
lietingg ir véjuota org. Plentai ir ¢ia buvo apsodinti treSném. ISvaziaves 1§ Prahos, kely
sutikau pora jauciy pakinkyta vezima. Vaziuotoja buvo jauna, skaistaveidé ¢ekaité su savo
motina. Jos margi jauciai buvo driiti, stipriis ir gerai atrodée. Tokios negalima buvo paleisti
nenufotografavus. Paprasius, kad sustoty, ji mielai tatai padare, persiklésté skepetaite, kad

geriau atrodyty, ir a§ savo aparatu nutraukiau pirmg nuotrauka §i0j kelion¢j. <...>

SAULETOJI ELADA
,,ELENIKI DIMOKRATIA®

<...> Man pasirode, kad Graikijos pus€j buvo net grazesn¢ diena ir Siltesnis oras. Ant
muitinés sieny aiskiomis raidémis buvo paraSyta: ,,Eleniki Dimokratia®, graikiSkai reiskia
,helény (tai yra, graiky) respublika“. Man tie Zodziai ¢ia turéjo dvigubai malonios
reikSmes. Vadinasi, jau esu laisvyjy helény saly, Zilojoj Graikijoj, Homero tévyné;!

Sauluté vos vos tebezvelgé pro kalny virSting ir veikiai taisés visai pasislépti, kai a§

baigiau sienos per¢jimo formalumus ir susidiiriau su klausimu: ,,Kas dabar toliau daryti?*



Nakvoti Kuloj néra kur, o ] artimiausig miestel] Sidirokastrong buvo 26 kilometrai.
Sargybiniai mane isp¢€jo, kad turésiu blogo kelio, ir net patar¢ pasisamdyti automobilj
nuvaziuoti iki miestelio. Bet kaip motociklistas gali vaziuoti automobiliu, jsikroves 1 ji
savo masing? Tai biity jzeidimas! Jei galima iSvaZiuoti automobiliu, tai juoba galima
prasisprausti ir ,,plieno ozeliu“. Maniskis, tiesa, buvo kiek nukentéj¢s, bet kas bus, tas bus
— ryZausi leistis ] Sidirokastrong. Nesp€jau gerai né¢ apsidairyti, kai pasijutau bevaziuojas
tuopomis ir ¢inaromis apaugusiu keliu uz miestelio. IS pradzios kelias ¢jo lyguma, o paskui
vél pasuko j kalny tarpeklj, j vadinamaja Rupelio peréja. Cia gamta buvo nepaprasto
grozio. <..> Jvargintas sunkiy prietyriy Serbijoj ir Bulgarijoj, tokio gamtos groZzio
akivaizdoj vél atgavau gera nuotaikg, émiau niiiniuoti ir net Siikauti skardziame tarpekly.

Ging savo aviy kaimenes piemenys su nuostaba Zitir¢jo, ko man taip buvo linksma. <...>

LIETUVISKOS KULTUROS ZMONES

Haifoje supazindino mane su viena Seima 1§ Lietuvos, kuri pasikvieté j save vakarienés.
Lietuvoj ji gyveno Sargénuose. | ¢ia atvaziavo su dukra ir stinum. Pas juos radau dar vieng
piliet] 1§ Marijampolés. Pirmas daiktas, puoles | akis 8ioj draugystéj, tai visy buvusiyjy
sklandus kalb&jimas lietuviskai. Ypa¢ maloniai, staciai tobulai, kalbéjo marijampolietis.
Antras daiktas — tai vaiSingumas. Vakaruose, jei ir vaiSinama, tai nykStukiSkai — daug
blizganciy 1¢ksciy ir keletas pory peiliy ir Sakuciy, o kandamo Sykstu. Gi Cia tuojau stalas
apkrauta visu kalnu aukso obuoliy, vynuogiy, figy, banany ir dar kitokiy Palestinos Zemés
dovany, vynu, kepsniais ir kitokiais skanéstais. Tai yra toks Zavétinai savas, suprantamas
vaiSingumo biidas. Kurie yra misy lietuvisko paprocio pozymiai? A§ manau, $i Seima davé
man atsakymg. VaiSingumas, nuoSirdumas; ne aitriai saldus ir veidmainiskai meilus, bet
paprastas apsi¢jimas; suturétas, laisvas nuo tus¢iy tauskaly atvirumas ir nevarZymas svecio

bet kuriuo jkyrumu ar apeigingumu.



Ar apskritai esama kokios ypatingos lietuviy kultiiros? IS iy Zzmoniy matyt, kad jos
esama ir kad ji skirtinga nuo miisy kaimyny, kuriy Zydai yra visai kitokie. Palestinoj tatai
labai aiSkiai davési pastebéti. Studentai pranese, kad pasiruosciau paskaitai Technikumo
salej. Mieste i8lipino skelbimus: ,Lietuvos Zurnalistas (toks ir toks) skaitys: Kelionés

ispudziai Kaunas—Haifa. J¢jimas 3 1/2 piastro; studentams ir darbininkams 2 piastrai.*

ROMENU PILYJE ATLITE

Vakare jvyko mano paskaita Technikume. Haifos zZydy visuomen¢ pasirodé ir aukstai
intelektuali. Nors buvo grazus oras ir mokama uz jéjima, susirinko per 300 zmoniy. Tiekui
maloniau ir kalbéti. Papasakojau jiems apie Lietuva, ypatingai paskutiniyjy mety tkiska
kiirybg ir uZzdavinius ateity. Trumpai nuvaizdavau pervaziuoty Europos Saliy biitj.
Pabréziau Ryty ir Vidurinidsios Eurdpos dabartiniy sieny netikslumas. Keletu zodziy
pamingjau savo patyrimus araby ir Zydy Palestinoj. Ruos$éjai ir klausytojai padékojo man

uz paskaitg.

LIETUVISKOS KALBOS LYGINIMAS SU SANSKRITISKA

Nor¢jau baigti pasikalbéjimg ir atkreipiau démesj j paduota lapg pasiraSyti, bet Gandis
éme savo keliu mangs teirautis.

— Tai tamsta 1§ Lietuvos?

— Taip, 1§ Lietuvos, — atsakiau, — tai yra naujai atsistaciusi po karo Baltijos respublika,
gyventojy skaiCius artinasi j 3 milijonus; sostiné Vilnius, bet uzgrobus ji lenkams su
mazesne puse teritorijos, sostin¢ laikinai jkurdinta Kaune; lietuviai daugiausia tikininky
tauta, kaip ir Indija; paskutiniuoju metu ir ten prasidéjo veikimas, kad biity namie verpiami
ir audziami linai, kurie atstoja miisy medvilng; lietuviy kalba artima sanskrito... — pradéjau

savo paprastg, tiikstancius karty kartojamag informacija.



— Zinau, girdéjau apie Lietuva. Tamsta sakai, lietuviy kalba panasi j sanskrito; tai kaip
bus, pavyzdziui, lietuviskai: ,,I wish all the best?*

— Linkiu viso labo, — paprastai ir jmanomai tardamas, atsakiau.

— Labo, labi, labhe... — ém¢ linksniuoti ar asmenuoti vienas klausiusiy 1§ Salies Gandzio
bendradarbiy, — tai yra panasumo. — Bet pats Gandis sustojes ir virtes démesiu tartum
abejojo ir vel uzklause:

— O kaip bus lietuviskai I am?

— AS esu!

— Tai jau visai sanskritiSkai skamba.

— O kaip bus lietuviskai You, we, he, they?

— Tamsta, jiis, mes, jis, jie...

— Tamsta, kaip marati kalba tame arba tu — tai labai panasu.

— O kaip lietuviskai father, mother?

— Tévas, motina, moté; woman — motera, moteriskeé.

— Matra, matra... panasu! — éme Snibzdeéti Salia sédinciy burelis Indijos mergaiciy.

— AS pastebé¢jau ir daugiau Siandieniniy panaSumy marati ir gudzarati kalbose, — tariau. —
Pavyzdziui: aia —,,labai gerai* reiskia, o lietuviskai — ,,dékui®; kia manta? — maratiskai, o
lietuviSkai mes turime ,,kg manai?* — , kg galvoji?* reiSkia. Gudzarati apskritg
paplotainiska duong vadinama rotuli — lietuviskai ,,rutulys®. <...> Paskaiciau nuo vieno iki
deSimt. Daugumas esanciy éme kartoti paskui.

— ASt! das! — kartojo keletas asmeny man baigus, sakydami: — Labai panaSu.

— Visa tai labai jJdomu, — taré¢ Gandis: — jiis vartojate lotyny raides?

— Lotyny!

— Tikyba?

— Kataliky daugumas.

— Tai labai jdomu, — dar kartg pakartojo Gandis ir priduré: — Labai malonu matyti svecia

taip 1S toli!



Jis nor¢jo dar kalbétis, bet vienas aplinkiniy priminé, kad metas maldai eiti.

Gandis tuo tarpu pa¢me popieriaus laksta ir parasé angliskai:
,,] wish independent Lithuania all prosperity* — Linkiu nepriklausomai Lietuvai geroves, —
ir pasirase: ,,M. K. Gandhi®.

Atsisveikinant priming, kad i§ Rygos vienas profesorius jam rasas laiskus.



